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The table of contents lists all the papers presented at the seminar: The first four papers are 
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dan Pembinaan Bahasa, Jakarta, Indonesia), Dr. Zane Goebel (La Trobe University, 
Melbourne, Australia), Prof. Yudha Thianto, Ph.D. (Trinity Christian College, Illinois, USA), 
Dr. Deli Nirmala, M.Hum (Diponegoro University, Semarang, Indonesia). 
 
In terms of the topic areas, there are 21 papers in applied linguistics, 20 papers in 
sociolinguistics, 14 papers in theoretical linguistics, 18 papers in discourse/pragmatics, and 13 


































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































International Seminar “Language Maintenance and Shift” IV  November 18, 2014 
 
~ xi ~ 
 
TABLE OF CONTENT OF THE INTERNATIONAL SEMINAR 
LANGUAGE MAINTENANCE AND SHIFT IV 
 
PRONOUNS IN SEVENTEENTH-CENTURY MALAY: A HISTORICAL 
LINGUISTICS STUDY OF EDUCATIONAL TEXTS PUBLISHED BY THE VOC FOR 
CHILDREN IN THE EAST INDIES 
Dr. Deli Nirmala, M.Hum. 1 
REPRESENTATION OF JAVANESE LANGUAGE MAINTENANCE IN LOCAL 
NEWSPAPERS IN CENTRAL JAVA 
Prof. Yudha Thianto, Ph. D. 18 
UNDERSTANDING SHIFTING LANGUAGES ON INDONESIAN TELEVISION: 
UNDERSTANDING SOCIAL VALUE IN LATE CAPITALISM 
Zane Goebel 29 
TEACHERS’ COMPETENCES IN TEACHING ENGLISH TO YOUNG LEARNERS 
IN ELEMENTARY SCHOOL 
Hepy Sri Rahayu Pujiastuti & Nia Kurniawati 43 
THE ACQUISITION OF UNIVERSAL QUANTIFIERS IN INDONESIAN (ISO 639-3: 
IND): A PRELIMINARY REPORT 
I Nyoman Aryawibawa 50 
LEXICAL ERRORS IN THE ARGUMENTATIVE ESSAYS WRITTEN BY ENGLISH 
DEPARTMENT STUDENTS OF AIRLANGGA UNIVERSITY 
Jurianto 56 
DEVELOPING AN ENGLISH INSTRUCTIONAL MODEL OF READING 
COMPREHENSION USING QTM FOR JHS 
Koeswandi 62 
MULTICULTURAL FOLKTALES IN ENGLISH LANGUAGE TEACHING: 
PROMOTING COMMONALITY IN DIVERSITY 
Nyoman Karina Wedhanti 68 
KARAKTERISTIK BAHASA ANAK-ANAK DOWN SYNDROME DI KAMPUNG 
DOWN SYNDROME KABUPATEN PONOROGO (SUATU TINJAUAN 
PSIKOLINGUISTIK) 
Sumarlam & Sri Pamungkas  72 
KONSTRUKSI NAMA DIRI JAWA DAN JERMAN: KAJIAN CROSS CULTURE 
UNDERSTANDING 
Wening Sahayu 78 
FOREIGNERS’PERCEPTIONS TOWARDS INDONESIAN CULTURE: A PIECE OF 
STUDY ON CCU 
Yenny Hartanto 83 
ANALISIS METODE PENERJEMAHAN DALAM MENERJEMAHKAN NOVEL THE 
HUNGER GAMES 
Maulana Teguh Perdana 88 
International Seminar “Language Maintenance and Shift” IV  November 18, 2014 
 
~ xii ~ 
FROM LITERACY TO IDEOLOGY: SEMANTIC SHIFT ON THE 
REPRESENTATION OF “TUHAN” MEANING 
Moh. Aniq Kh.B.  93 
SHAPING COMPUTER MEDIATED COMMUNICATION (CMC) ON YOUTUBE 
VIDEO COMMENTS TOWARD JAVANESE BOSSANOVA AS THE MEDIA TO 
PRESERVE JAVANESE COLLOQUIAL LANGUAGE 
Nafisa Ghanima Shanty 97 
STRATEGI PENERJEMAHAN ISTILAH BUDAYA DALAM KOMIK ‘KISAH 
PETUALANGAN TINTIN: CERUTU SANG FARAOH’ 
Nurvita Anjarsari 103 
UTILIZING EXPERIENTIAL MEANING FOR ANALYZING TEACHERS’ LESSON 
PLANS: A METAFUNCTIONS OF SYSTEMIC FUNCTIONAL GRAMMAR 
Resti Wahyuni & F.X. Paula Eralina Hadomi 109 
WAYS TO TRANSLATE ADDRESS TERMS FROM INDONESIAN INTO ENGLISH: 
A CASE STUDY IN KETIKA CINTA BERTASBIH II MOVIE 
Retno Wulandari  114 
INTEGRATING CULTURE, SONG LYRICS AND TECHNOLOGY IN 
TRANSLATION CLASS 
Rica S. Wuryaningrum 118 
PENANAMAN NILAI-NILAI PENDIDIKAN KARAKTER MELALUI MEDIA 
GAMBAR SEBAGAI UPAYA UNTUK MENUMBUHKAN MINAT MENULIS SISWA 
Rukni Setyawati 125 
SOAL CERITA MATEMATIKA UNTUK SISWA KELAS RENDAH SEKOLAH 
DASAR DI KAWASAN PEDESAAN: ANALISIS STRUKTUR SEMANTIK  
Sumarwati 130 
PEMBELAJARAN BAHASA INDONESIA BIDANG POLITIK DI MEDIA MASSA 
Sutarsih 136 
RESEARCHING THE USE OF DICTIONARY BY STUDENTS OF ENGLISH 
LITERATURE DEPARTMENT AT JENDERAL SOEDIRMAN UNIVERSITY 
Syaifur Rochman 140 
COMMODITY FETISHISMS IN COSMETIC ADVERTISEMENTS IN INDONESIA 
Titin Lestari 145 
KONSEP BERKEHIDUPAN DALAM PAPADAH BANJAR 
Ahmad Mubarok 150 
THE LANGUAGE USED IN THE LINGUISTIC LANDSCAPE FOUND IN THE 
WESTERN PART OF SURABAYA 
Erlita Rusnaningtias 156 
MENGUNGKAP NILAI KEARIFAN LOKAL DAN EKSISTENSI NAMA-NAMA 
MAKANAN TRADISIONAL SUNDA BERBAHAN DASAR SINGKONG: KAJIAN 
ANTROPOLINGUISTIK DI KOTA BANDUNG 
Febrina Nadelia 162 
International Seminar “Language Maintenance and Shift” IV  November 18, 2014 
 
~ xiii ~ 
MAINTAINING BALINESE LANGUAGE THROUGH WRITING SHORT STORIES 
IN BALI ORTI 
I Nengah Sudipa 167 
MAINTAINING BALINESE LANGUAGE THROUGH SCHOOL PROGRAMS IN 
BALI 
I Nyoman Muliana 170 
PETA SOSIODIALEKTOLOGIS MADURA 
Iqbal Nurul Azhar  174 
BENTUK DAN FUNGSI PISUHAN BAHASA JAWA: SUATU KAJIAN 
SOSIOPRAGMATIK 
Kenfitria Diah Wijayanti 180 
BAHASA SIMBOL DALAM KOMUNIKASI BUDAYA (SUATU KAJIAN MAKNA 
BUDAYA DALAM PERKAWINAN ADAT BUGIS MAKASAR) 
Misnah Mannahali 184 
MAINTAINING FIRST LANGUAGE: BILINGUALS’ VOICES 
Mukhlash Abrar 189 
VARIASI BAHASA LAMPUNG BERDASARKAN PERBEDAAN ETIMON DI 
PROVINSI LAMPUNG 
Wati Kurniawati 195 
PENGARUH INTERFERENSI KOSA KATA ASING DALAM LIRIK LAGU 
INDONESIA 
Yetty Morelent & Syofiani 200 
HUBUNGAN SIMBOL-SIMBOL “KESUCIAN” DALAM PENAMAAN TEMPAT DI 
KABUPATEN LUMAJANG: STUDI ETNOGRAFIS TERHADAP LEGENDA 
PENAMAAN WILAYAH KABUPATEN LUMAJANG 
Cicik Tri Jayanti 204 
ALIH AKSARA ‘C’ DALAM NAMA INDONESIA KE BAHASA ARAB  
Erfan Gazali 210 
CODE SWITCHING AND CODE MIXING IN MULTILANGUAGE COMMUNITY 
CASE STUDY IN BALAI LPPU-UNDIP SEMARANG 
Erna Sunarti 214 
TEGALNESE YOUTH ATTITUDE TOWARDS BAHASA JAWA NGOKO 
REFLECTED IN SOCIAL MEDIA USAGE AND CLOTHING INDUSTRY AS AN 
EFFORT OF LANGUAGE MAINTENANCE 
Ihda Rosdiana & Ekfindar Diliana 220 
KEKERABATAN BAHASA WAWONII, MORONENE, DAN KULISUSU (KAJIAN 
LINGUSTIK HISTORIS KOMPARATIF) 
La Ino 225 
KEHEBATAN DAN KEUNIKAN BASA SEMARANGAN 
M. Suryadi 231 
  
International Seminar “Language Maintenance and Shift” IV  November 18, 2014 
 
~ xiv ~ 
ALIH DAN CAMPUR KODE MAHASISWA PEMBELAJAR BAHASA INGGRIS DI 
MEDIA SOSIAL FACEBOOK: TREN ATAU KEBUTUHAN? (STUDI KASUS 
KAJIAN SOSIOLINGUISTIK PADA GROUP MAHASISWA SASTRA INGGRIS 
UNIVERSITAS KOMPUTER INDONESIA (UNIKOM) BANDUNG DI FACEBOOK) 
Muhammad Rayhan Bustam 237 
CHOICE OF LANGUAGE IN JOB TITLES AT VACANCY ADVERTISEMENTS 
Saidatun Nafisah 243 
GROUNDING IN FACE-TO-FACE CONVERSATION: AN ETHNOGRAPHY STUDY 
Udin Kamiluddin 247 
REEXAMINING LEXICAL VARIATION IN DATAR VILLAGE: THE CASE OF 
VERB 
Ageng Sutrisno & Cindy Intan Audya Putri 253 
LEKSIKON PERTANIAN DALAM BAHASA JAWA DI KABUPATEN KUDUS: 
KAJIAN ETNOLINGUISTIK 
Ahdi Riyono 258 
THE KNOWLEDGE OF PROSODY IN HELPING STUDENTS RESPONSE 
UTTERANCES APPROPRIATELY 
Emilia Ninik Aydawati 263 
VISUALISATION OF DIACHRONIC CONSTRUCTIONAL CHANGE USING 
MOTION CHART 
Gede Primahadi-Wijaya-R. 267 
INCHOATIVE VERBS IN INDONESIAN 
I Nyoman Udayana 271 
LANGUAGE DOCUMENTATION ON JAVANESE: A SHIFT TOWARDS 
RECOGNIZING AND CELEBRATING COLLOQUIAL VARIETIES 
Tom Conners & Jozina Vander Klok  276 
NETRALISASI VOKAL PADA REDUPLIKASI BAHASA MELAYU LANGKAT 
Wisman Hadi 282 
MBOK: ITS DISTRIBUTION, MEANING, AND FUNCTION 
Ajar Pradika Ananta Tur 287 
LEKSIKON BUSANA MUSLIMAH INDONESIA (KAJAN LINGUISTIK 
ANTROPOLOGIS) 
Asri Wijayanti 293 
PENYUSUNAN KAMUS HOMONIM UNTUK PELAJAR 
Ida Bagus Putrayasa 299 
KALIMAT BAHASA SAMAWA-MATEMEGA: CATATAN PENELITIAN DAERAH 
TERPENCIL SEBAGAI UPAYA PEMERTAHANAN BAHASA IBU 
Lalu Erwan Husnan & Damhujin 303 
GOROAWASE DALAM BAHASA JEPANG 
Ningrum Tresnasari 308 
  
International Seminar “Language Maintenance and Shift” IV  November 18, 2014 
 
~ xv ~ 
KORESPONDENSI PERUBAHAN LINGKUNGAN DAN CAREGIVER TERHADAP 
KOMPETENSI LINGUISTIK DAN KOMUNIKASI ANAK (STUDI KASUS PADA AP) 
Prihantoro 314 
SUBSTANTIVWÖRTER IN GERMAN  
Sulis Triyono 319 
WACANA DEMOKRASI DALAM PERSFEKTIF TABLOID MEDIA UMAT 
Agus Suryana 324 
THE CHARACTERISTICS OF ENGLISH ADVERTISEMENTS CREATED BY 
STUDENTS OF BUSINESS ENGLISH CLASS AT PGRI UNIVERSITY SEMARANG. 
LEMBAGA PENELITIAN DAN PENGABDIAN PADA MASYARAKAT, 
UNIVERSITAS PGRI SEMARANG 
Akmal & Maria Yosephin WL & Sri Wahyuni 329 
DICTION IN A DRAMA ENTITLED ‘ROMEO AND JULIET’ BY WILLIAM 
SHAKESPEARE 
Ch. Evy Tri Widyahening 334 
METROLOGI DALAM PERIBAHASA SUKU KAUM SEMAI: SATU KAJIAN 
SEMANTIK 
Mohd. Rasdi Saamah & Abu Hassan Abdul 338 
METAFORA ‘KEPALA’ DALAM PEMIKIRAN MELAYU: ANALISIS TEORI 
BLENDING 
Nor Asiah Ismail & Norliza Jamaluddin & Anida Sarudin 343 
PEMAHAMAN DAN PENGGUNAAN CANGKRIMAN OLEH MASYARAKAT JAWA 
SEKARANG 
P. Ari Subagyo 349 
"CRITICAL DISCOURSE ANALYSIS ON IDEOLOGY OF NEGARA ISLAM 
INDONESIA (NII) GROUP, INDONESIAN GOVERNMENT, AND THE JAKARTA 
POST REPRESENTED THROUGH EDITORIALS AND HEADLINES OF THE 
JAKARTA POST" 
Sugeng Irianto 355 
BAHASA, WACANA, DAN KEKUASAAN DALAM KONSTRUKSI G30S 
Yoseph Yapi Taum 360 
FUNGSI TINDAK TUTUR WACANA RUBRIK KONSULTASI SEKS PADA MEDIA 
ONLINE KOMPAS.COM  
Achmad Dicky Romadhan 364 
BRIDGING SEBAGAI ALAT PAGAR KESANTUNAN BERBAHASA DALAM 
MEDIA SMS 
Asih Prihandini dan Juanda 368 
ANALYSIS OF THE SCHEMATIC STRUCTURES OF THE STUDENTS’ WRITTEN 
REPORT TEXTS 
Farikah 373 
FENOMENA SENYAPAN: STUDI KONTRASTIF TERHADAP TUTURAN 
TERENCANA DAN TUTURAN SPONTAN  
Fida Pangesti 377 
International Seminar “Language Maintenance and Shift” IV  November 18, 2014 
 
~ xvi ~ 
THE EXISTENCE OF CINEMA TERMS IN TARAKAN TEENAGERS’ DAILY 
COMMUNICATION  
Lisdiana Anita 383 
METAFORA DALAM KOMUNIKASI BUDAYA MASYARAKAT DAYAK KAYAN 
GA’AI 
Martvernad & Adha Ritnasih Griyani 388 
A STYLISTIC ANALYSIS OF THE POEMS OF WIJI THUKUL 
Nugraheni Eko Wardani 394 
ANALISIS WACANA PELANGGARAN PRINSIP KERJA SAMA DALAM ACARA 
DISKUSI INDONESIA LAWAK KLUB (ILK) EPISODE 4 JUNI 2014 DI STASIUN 
TELEVISI TRANS7 
Nuken Tadzkiroh Lekso 400 
NEGATIVE POLITENESS EMPLOYED BY NAJWA SHIHAB IN MATA NAJWA 
‘HABIBIE HARI INI’  
Sabila Rosdiana 406 
PENERAPAN PRINSIP KERJASAMA DAN PEMENUHAN PRINSIP KESANTUNAN 
DALAM TINDAK TUTUR GURU-GURU TAMAN KANAK-KANAK 
Surono 412 
THE IMPORTANCE OF INTERGENERATIONAL  TRANSMISSION OF 
LANGUAGE 
Ivan Chabibilah 419 
USING VARIOUS WRITING RESOURCES TO PROMOTE COLLABORATIVE 
ATMOSPHERE IN LEARNING WRITING SKILLS 
Jurianto & Salimah 422 
KOMPARASI PENAFSIRAN KEPRIBADIAN BUDAYA JAWA BERDASARKAN 
KELOMPOK USIA DALAM TUTURAN PENGHUNI LAPAS  II B LAMONGAN 
KAJIAN ETNOGRAFI KOMUNIKASI 
Mahabbatul Camalia 428 
PENGARUH BUDAYA DALAM PEMBELAJARAN BAHASA (ASING) 
Dyah Tjaturrini 434 
REGISTERS AND ACRONYMS IN BOARDING SCHOOL 
Laksananing Mukti 438 
PEMERTAHANAN BAHASA ‘DIALEK MANDARIN’ PADA MASYARAKAT TIONG 
HUA DI PURWOKERTO 
Nunung Supriadi 442 
TEACHER’S ROLE OF JAVANESE LANGUAGE MAINTENANCE AMONG 
INDERGARTEN STUDENTS IN RA AL-MUNA SEMARANG 
Sartika Hijriati & Anisa Arifiyani  446 
METAFORA SIMBOLIS DAN VERBAL TUTURAN PRANATA CARA DALAM 
UPACARA PANGGIH PENGANTIN CARA JAWA-SURABAYA 
Wuri Sayekti 450 
  
International Seminar “Language Maintenance and Shift” IV  November 18, 2014 
 
~ xvii ~ 
RETRIEVING THE SOCIO-POLITICAL HISTORY OF INDONESIAN 
Herudjati Purwoko 456 
CONTESTING REGIONAL, NATIONAL, AND GLOBAL IDENTITIES THROUGH 
THE ATTITUDE OF INDONESIAN LANGUAGE STUDENTS 
Nurhayati 461 
IMPROVING THE LANGUAGE ACCURACY IN WRITING SKILL THROUGH 
GROUP DISCUSSION AND ERROR ANALYSIS 
Suharno 466 
DETERMINER PHRASES IN NINETEENTH-CENTURY MALAY 
Agus Subiyanto 471 
COMPLIMENT-RESPONDING IN JAVANESE LANGUAGE 
Oktiva Herry Chandra 476 
 

International Seminar “Language Maintenance and Shift” IV  November 18, 2014 
 
~ 247 ~ 
GROUNDING IN FACE-TO-FACE CONVERSATION: 
AN ETHNOGRAPHY STUDY 
Udin Kamiluddin 
IAIN Syekh Nurjati, Cirebon 
kamilvirgo@yahoo.com 
Abstract 
Grounding is the process of achieving mutual understanding or belief about what was 
said between participants in a conversation. Its role is of a paramount important in 
communication to succeed. This paper examines the models of grounding styles that 
commonly occur among the teens. The study employed qualitative approach to analyze 
specific utterances using Clark’s and Traum’s theories of grounding in communication. 
The research has shown the use of tag questions is less than the use of interrogative forms. 
The switch of topic dialogue from an uninformative to informative one is another 
grounding style that the respondents adopted. 
Key words: grounding, joint actions in communication 
 
Introduction 
Communication is a collective activity or joint actions of the first order. Joint actions refer to the 
coordination of individual actions by two or more people. (Clark:1996, p.59). When two doctors 
work together in the operation room, for example, they need to coordinate both the content and the 
process of what they are doing as to succeed in their joint actions. To coordinate on content, the 
participants must coordinate in what they intend to do and to coordinate on process they must 
coordinate their physical and mental systems they recruit in carrying out those intentions. Moreover, 
they cannot begin to coordinate on content without assuming the so-called shared information or 
common ground-that is, mutual knowledge, mutual beliefs, and mutual assumptions (Clark & Larson, 
1982; Clark & Marshal, 1981; Lewis, 1969; Schelling, 1960) cited in Herbert H. Clark and Susan E. 
Brennan, chapter 7, p. 127). Paralleled to this is what Clark has said that two people’s common 
ground is, in effect, the sum of their mutual, common, or joint knowledge, beliefs, and supposition 
(1996, p. 93). In other words, common ground is a form of self-awareness-self- knowledge, self-
belief, self assumption-in which there is at least one other person with analogous self-awareness. 
From this point of view, the technical notions of mutual belief, mutual knowledge, mutual 
assumption, and mutual awareness are specifics to the common ground. 
If one considers the importance of common ground in communication to succeed, one should 
be aware of the presence of grounding at all levels. This is because grounding is the process of 
achieving mutual understanding between participants in a conversation (Traum and Allen, 1992, p. 
1). Grounding is the process of adding the common ground between agents. It involves reaching a 
state of mutual understanding (or belief) about what was said and meant. It can include any 
achievement of commonality between agents, including actual beliefs about the communicated 
information and joint intentions or goal for future action. In the words of Clark (1996, p. 221) to 
ground a thing is to establish it as part of common ground well enough for current purposes. Clark 
further stated that grounding should take place at all levels of communication. Both contributors and 
respondents should contribute to in a conversation. Contributors present signals to respondents, and 
then contributors and respondents work together to reach the mutual belief that the signals have been 
understood well enough for current purposes. 
This paper discusses how the communication process in a collaborative situation varies 
depending on which type of technical system is used. 
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Purpose of study 
This study is designed to address the need for information about the important role of grounding in 
face-to-face conversation as well as to investigate the possibility of specific characteristic of 
grounding styles of teenagers. 
Research Questions 
In order to meet the research goals outlined above, the following questions are expected to guide the 
inquiry: 
• Do teenagers develop their own styles of grounding? 
• If so, what are their styles of grounding? 
Method 
General Study Description 
The present study is based on dialogue data by teenagers. The dialogue took place on 24 August, 
2014 in the school terrace lobby at 11 am after tuition. The dialogue was casual conversation in 
Indonesian language, involving no specific objectives or tasks. The contents of dialogue included 
weather, their experience, and common friends. The length of dialogue was about 15-20 minutes. In 
the process of data collection, the researcher has recorded the verbal communication between the 
participants while carrying out their task. The audio visual recordings between the participating pairs 
were then transcribed in a fairly straightforward way. This was done because the researcher did not 
notate intonations, prolonged sounds, overlapping speech, pauses, or other linguistic phenomena of 
the more specific kind, since he was only interested in the semantic contributions, meaning and 
utterances, i.e. more of what was said than how it was said. Although the verbal communication in 
those conditions was most likely accompanied by non-verbal communication such as object 
manipulation, gestures, facial expressions, and body positioning; he ignored non-verbal 
communication in his analysis. However, the transcriptions of the audio visual recordings have been 
systematically examined and carefully analyzed in light of the theories about grounding in 
communication. 
Participants 
The subjects of this study were two girl students of grade XI of SMAN 2 Cirebon. The participants of 




To the best of the researcher’s knowledge after browsing literature he did not find readings that 
discuss the grounding styles of teenagers. Under this situation, it is quite hard for him to provide 
related data on previous studies. It is, therefore, this study focuses on examining the teenagers’ 
grounding styles based on Clarks’ theory of grounding in communication (1996, pp. 221-252) and on 
Traum’s models of grounding process (Traum, 1994; Traum & Dillenbourg, 1996, 1998) cited in Tim 
Paek and Eric Horvitz, Conversation as Action Under Uncertainty). 
 
Theoretical Framework 
Grounding is so basic to communication-indeed, to all collective activities or actions. It occurs in 
face-to-face conversation even in personal letters. Grounding is defined as the process of achieving 
mutual understanding between participants in a conversation. (Traum and Allen, 1992, p.1). 
Grounding is the process of adding the common ground between agents. It involves reaching a state of 
mutual understanding (or belief) about what was said and meant. It can include any achievement of 
commonality between agents, including actual beliefs, about the communicated information and joint 
intentions or goals for future action. In the words of Clark (1996, p. 221) to ground a thing means to 
establish it as part of common ground well enough for current purposes. 
Researchers have examined the kinds of communication failures that result from lack of grounding at 
the successive levels to establish mutual understanding (Brennan & Hulteen, 1995; Dillenbourg, et. 
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Al., 1996) cited in Paek and Eric Horvitz, Conversation as Action Under Uncertainty. From this 
perspective it can be inferred that to certain extent grounding is a key to the success of 
communication including face-to-face conversation. 
Clark and Brennan (p. 128) stated that there are two main factors that shape grounding, 
namely: purpose and medium of communication. The first factor is purpose-what the two people are 
trying to accomplish in their communication. The other is the medium of communication-the 
techniques available in the medium for accomplishing that purpose, and what it costs to use them. In 
this sense, grounding in communication might take place to change as the purpose or the medium of 
communication or both of them change. 
According to Clark (1996) speaker and listener ground mutual understanding at four levels. 
At the most basic level, which I denote as the channel level a speaker S attempts to open a channel of 
communication by executing behavior B, such as an utterance or action, for listener L. However, S 
cannot get L to perceive B without coordination; L must be attending to and perceiving B precisely as S 
is executing it. Likewise, at the signal level, S presents B as a signal s to L. Not all behaviors are meant 
to be signals, as for example, scratching an itch. Hence, S and L must coordinate what S presents with 
what L identifies. 
The intention level is where the task of understanding the semantic content of signals occurs. 
Here, s signals some propositions p for L. that L recognizes to be the goal of S in signaling s is how L 
will arrive at p. This again takes coordination. 
Finally, at the conversation level, S proposes some joint activity “a” which L considers and 
takes up by providing a conditionally relevant response defined by a. S cannot get L to engage in the 
proposed activity without the coordinated participation and cooperation of L. In summary, all four 
levels require coordination and collaboration to establish mutual understanding. (Paek and Horvitz, 
1999, pp.2-3). 
Clark & Schaefer (13:259-94, 1989) cited in Traum and Allen (1992, p. 8) states that 
grounding as the process of achieving mutual understanding requires contributions from both parties 
which consist of a presentation part and an acceptance part. Contributions is anything that a person 
does during a conversation that both carries some content (content specification) and assists the 
participants in establishing a mutual belief that the hearer believes she understood the content of the 
presenter’s act (grounding). Clark and Schaefer (13:259-94, 1989) cited in Novick et al (1997, p. 2) 
defined their terms (contributions) as follows: 
Presentation phase 
“A” presents utterance u to consider. He does so on the assumption that, if B gives evidence e or 
stronger, he can believe that B understands what A means by u. 
Acceptance phase 
B accepts utterance u by giving evidence e that she believes she understands what “A” means by u. 
She doe so on the assumption that once A registers evidence e, he will also believe that B understands. A 
contribution graph (Clark & Schaefer, 1989). 
C    Pr    A: you don’t have any nails,  
    Ac    do you? 
C    Pr    B: no 
  Ac 
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Conversations cannot succeed, therefore, unless, the participants ground what they say. 
As a joint activity, conversations require commitments and actions from all the participants working 
together in that activity. 
Results 
This section analyzes the dialogue that has been recorded and transcribed. 
The lines are numbered for reference. 
1. A: “A hot day”! 
2. B: “Yes, hotter than yesterday, isn’t it? 
3. A: That’s right – the next day must be hotter”. 
4. B: “I expect it might get a bit moderate again next week”. 
5. A: “May be – you never know what to expect, do you?” 
6. B: “No. Have you ever been visiting Bali on School holiday?” 
7. A: “Yes, I went to Bali with my family last year” 
8. B: “Did you? I am going to Bandung next month” 
9. A: “Oh. Are you? That’ll be nice for the family. Do they speak Sundanese?” 
10. B: “My sister speaks Sundanese very well, and I like to learn it from her. 
11. A: “I expect you will. I do hope you have a good time” 
12. B: “Thank you. By the way, has the D3 public transport gone by yet? It seems to be late” 
13. A: “No. I have been here since 11 am and I haven’t seen it” 
14. B: “Good. I don’t want to be late for home because my mother 
will like to interrogate me in case of being late. What time is it 
now?” 
15. A: “Eleven pass fifteen” 
All the utterances in this conversation are meaningful in one way or another. But one must not equate 
meaningfulness with informative-ness in a narrow sense. While it is true that many sentences do carry 
information in a straightforward way, it is also true that many sentences are used by the speakers not 
to give information at all, but to keep the social wheels turning smoothly. Thus A and B’s informative 
exchange about the weather serves them both that a friendly courteous relationship exists between 
them. Even when the sentences produced are in fact informative, as when B tells A about her 
forthcoming trip to Bandung (line8), the hearer often has no specific need for the information given. 
The information was meant as an act of courtesy, performed to strengthen social relationships. 
Another important point is that the conversation switches from an exchange of uninformative 
statements, i.e. about the weather to an exchange of informative statements, i.e. about the holiday with 
B’s enquiry in line 6. In other words, the process of grounding changes as the purpose of 
communication changes. The conversation shows the real purpose of one of the participants, i.e. about 
her every day business when B asks A: has D3 public transport gone by yet? (line12) and the 
information about the exact time (lines 13 and 15). 
Discussions 
In this section the researcher applies the four levels of grounding analysis as suggested by Clark 
(1996) and Traum’s seven models of grounding to analyze the dialogue data. 
Speaker A (line 1) attempts to open a channel of communication by executing his utterance “a 
hot day”. This utterance is considered as an initial utterance of component of a Discourse Unit. Clark 
and Schaeffer would consider an initiate act as the presentation phase of a top level Contribution. 
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Respondent “A” initiates to ground the conversation. Then B coordinates by attending to and 
perceiving A’s utterance. B shows her implicit signaling of understanding with her answer “Yes” 
(line 2). She acknowledges A’s statement. This phase is called acceptance phase or confirmation act 
or signal level. Both A and B repair their grounding of content that can be seen from their use of tag 
questions (lines 2 and 5). 
Although a tag question can change the interpretation of a declarative utterance from an 
inform to a YNQ the respondents do not mean to. They used tag questions form merely to ground the 
content of conversation and not to change the previous grounded content. Hence, it can be inferred 
that one way of grounding models that the respondent adopted was “repair grounding.” The two 
respondents also used interrogative questions (lines: 6, 9: “Do they speak Sundanese?”, 12, and 14). 
The use of interrogative sentences denotes a request for repair by the other party. Schegloff et al. 
called the term ReqRepair as a Next Turn Repair Initiator (Traum and Allen, 1992, p. 4).Yet, the 
interrogative question (line 8) does not indicate a ReqRepair since B was not really asking A to tell 
her whether A went to Bali. She merely wanted to keep the social wheels turning smoothly and to 
assure that a friendly courteous relationship exists between them. This process is also a part of 
grounding models. Because if B really wanted to confirm A’s previous statement (line 7), she would 
have attempted to get the other agent (A) to acknowledge his previous utterance (line 8). She would 
explicitly ask A again whether he went to Bali (ReqAck). 
Another model of grounding process is seen in the respondents “uninformative exchange about 
the weather” (lines 1-5) indicating that the social relationships between them exist (ReqAck). Since 
respondent B was not successful in getting the information that she really needs (up to line 5), she 
closes off the current DU as ungrounded with her reply “No” (line 6). Moreover, she went on 
grounding by switching the dialogue topic, i.e. from uninformative exchange to informative exchange 
with her query about holiday (line 6). 
From this point of view, it can be concluded that switching the topic of conversation is a 
model of grounding process. Above all, the respondents employed “an adjacency pairs” as a 
technique in their grounding process. For example, B asked: Have you ever been visiting Bali on 
school holiday? (line 6). A replied: Yes, …. (line 7). 
Conclusions 
To conclude, the researcher found that the collaborators in conversations seemed to have no problems 
in hearing and understanding each other as no utterances were repeated by them. Repetition of 
a word or a phrase during conversation denotes that listeners heard only part of the complete 
statement. With regard to the styles of grounding among the teens, the research reveals three 
characteristics of grounding, namely: repair grounding which is shown by the use of an interrogative 
sentence. Moreover, the respondents used tag questions less frequently than interrogative forms. The 
purpose of the use of this model is to ground the content of the conversation. The switch of topic 
dialogue is considered as another model of grounding, i.e. the switch from an uninformative topic to 
the informative one. The adjacency pair is also considered a technique to grounding conversation. 
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